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Chapter 36

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)
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a-méchant transgression oracle a-David [I'Eternel a-serviteur a-au-chef-de-musique
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ses-yeux a-annoncer Dieu terreur il-n'y-a-pas mon-cceur dans-milieu
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Au chef de musique. Du serviteur de I'Eternel. De David.
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a-hair iniquité a-trouver dans-ses-yeux vers le-étre-doux car
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La transgression du méchant dit, au-dedans de mon cceur, qu'il n'y a point de crainte de Dieu devant ses yeux.
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a-faire-du-bien a-comprendre cesser et-de-tromperie vanité sa-bouche paroles-de
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Car il se flatte a ses propres yeux quand son iniquité se présente pour étre haie.
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mauvais bon ne..pas chemin sur se-placer de-couche sur penser vanité
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Les paroles de sa bouche sont iniquité et tromperie ; il s'est désisté d'étre sage, de faire le bien.
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nuées jusqua ta-fidélité ta-bonté dans-les-cieux I'Eternel
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Il médite la vanité sur son lit; il se tient sur un chemin qui n'est pas bon; il n'a point en horreur le mal.
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et-dans-ils homme nombreux abime de-jugement vers comme-hauteur ta-justice
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I'Eternel  sauver
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Eternel, ta bonté est dans les cieux, ta fidélité [atteint] jusqu'aux nues.
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se-réfugier tes-ailes dans-ombre homme et-dans-fils Dieu ta-bonté précieux quoi
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Ta justice est comme de hautes montagnes ; tes jugements sont un grand abime. Eternel, tu sauves 'homme et
la béte.
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abreuver plaisir et-torrent ta-maison de-graisse é&tre-arrosé
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Combien est précieuse ta bonté, 6 Dieu ! Aussi les fils des hommes se réfugient sous 'ombre de tes ailes.
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lumiére  voir dans-ta-lumiere vie de-source ton-peuple car
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Ils seront abondamment rassasiés de la graisse de ta maison, et tu les abreuveras au fleuve de tes délices ;
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coeur  a-droit  et-ta-justice a-connaitre ta-bonté de-tirer
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Car par-devers toi est la source de la vie, en ta lumiére nous verrons la lumieére.
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Continue ta bonté a ceux qui te connaissent, et ta justice a ceux qui sont droits de cceur.
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Que le pied de l'orgueil ne m'atteigne pas, et que la main des méchants ne me chasse pas loin.
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